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Onderwerp: Voorgestelde "terms of reference f o r 
the review of the EEC Commission'1 c c « : T 

. . DIE 

Zoals U m i j g i s t e r e n vroeg^heb i k heden t e l e f o n i s c h 
de B r i t s e Ambassadeur i n g e l i c h t over de Nederlandse r e a c t i e 
op de voorgestelde "terms of reference f o r the review of 
the EEC Commission". I k heb hem uiteengezet dat het voor 
de Nederlandse Regering n i e t acceptabel i s dat door een der
g e l i j k p a p i e r de in d r u k wordt gewekt dat de Raad de moge
l i j k h e i d h e e f t om op deze w i j z e z i c h t e bemoeien met de i n 
terne o r g a n i s a t i e van de Commissie en haar Diensten. De 
Commissie i s voor wat d i t b e t r e f t , behoudens de financiële 
aspecten, o n a f h a n k e l i j k . I k heb hieraan toegevoegd dat, a f 
gezien van d i t principiële bezwaar er nog wel meer aan te 
merken was op het voorgestelde papier. Zo wordt n i e t de Com
missie a l s zodanig maar de V o o r z i t t e r van de Commissie u i t 
genodigd om het nodige t e v e r r i c h t e n , hetgeen i n s t r i j d i s 
met het c o l l e g i a l e k a r a k t e r van deze i n s t e l l i n g . Tevens wordt 
i m p l i c i e t het Commissie-apparaat op één l i j n g e s t e l d met het 
apparaat van de Raad. 

S i r John toonde z i c h e n i g s z i n s verbaasd. Volgens z i j n 
i n l i c h t i n g e n was er t i j d e n s de l a a t s t e Z i t t i n g van de Euro
pese Raad door de Regeringschefs afgesproken dat z i j n Rege
r i n g voor een ontwerp - terms o f reference zou zorgen en 
hi e r a a n was thans u i t v o e r i n g gegeven. I k heb hem op d i t 
punt geantwoord dat i k w i s t dat over de w e n s e l i j k h e i d van 
een review was gesproken, maar voorzover m i j bekend n i e t 
over een formele u i t n o d i g i n g van de z i j d e van de Europese 
Raad. T i j d e n s het bezoek van Jenkins aan Den Haag had 
laatstgenoemde wel d u i d e l i j k l a t e n b l i j k e n dat h i j z i c h met 
de o r g a n i s a t i e van de Commissie-Diensten bezig h i e l d . Hier
van zou b i j z i j n benoeming goede nota kunnen worden genomen 
en u i t e r a a r d stond het hem v r i j om h i e r o v e r t . z . t . aan de 
Raad t e r a p p o r t e r e n . A l l e s diende echter vermeden te worden 
wat de i n d r u k zou wekken dat de Raad op d i t gebied enige zeg 
genschap h e e f t . 

S i r John zegde m i j toe dienovereenkomstig aan Londen te 
z u l l e n r a p p o r t e r e n en nam aan dat h i j er vóór de Europese 
R a a d s z i t t i n g nog wel eens over zou komen praten. 
N.B. I k heb u i t e r a a r d wèl d u i d e l i j k gemaakt dat, j^dien 
de B r i t s e Regering t o c h w i l d o o r z e t t e n , z i j a l t i j d op & 
vember een p i p i e r op t a f e l kan leggen. I n verband met het nu 
opnieuw opduikende b e r i c h t dat er t i j d e n s de Europese Kaa 
een afspraak i s gemaakt Jenkins een - f ° p £ a £ t te^g 
ven, i s het misschien goed ^^J^^^f ^ d r u k hebben ge-
of andere r e g e r i n g e n eveneens een d e r g e l i j k e 
kregen. 
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